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7163 RUDDER FEEDBACK UNIT

ENG: This document serves as a quick guide to instruct the user on installing Kobelt's 7163 series
RFUs. For further information visit www.Kobelt.com or scan the QR code below.

ESP: Este documento sirve como una guia rapida para instruir al usuario sobre la instalacion de las
RFU de la serie 7163 de Kobelt. Para obtener méas informacion, visite www.Kobelt.com o escanee el
cédigo QR a continuacion.

NEL: Dit document dient als een beknopte handleiding om de gebruiker te instrueren bij het installeren
van Kobelt's 7163-serie RFU's. Ga voor meer informatie naar www.Kobelt.com of scan onderstaande QR-
code.

GRE: Auto 10 £yypago xpnoiuelsl WS vag Ypryopog odnydg yia odnyieg aTo XpAOTN OXETIKA WE TNV
eykatdoTaon Twv RFU tng oeipdg 7163 Tng Kobelt. MNa mepiocdtepeg TTANPOPOPIEG ETTIOKEPOEITE TN
Ol1elBuvon www.Kobelt.com 1} capwaTe Tov KwdIkd QR TrapakdTw.

ENG: The mounting surface must be prepared as per the
diagram at right. Secure the RFU with the three ¥ UNC bolts
supplied. Apply Loctite 243 and tighten to 60 in-lbs [7 Nm].

ESP: La superficie de montaje debe prepararse segun el
diagrama de la derecha. Asegure la RFU con los tres pernos
¥ UNC suministrados. Aplique Loctite 243 y apriete a 60 in-Ib
[7 Nm].

NEL: Het montageopperviak moet worden voorbereid
volgens het diagram rechts. Zet de RFU vast met de drie
meegeleverde ¥ UNC-bouten. Breng Loctite 243 aan en haal
aan tot 7 Nm [60 in-Ibs].

GRE: H emdveia oTApIENG TIPETTE VA TTPOETOIPOOTEI o
oupewva pe To diaypappa ota de¢id. Aopaliote To RFU pe 1a [121 1} ‘O:
Tpia ¥4 ytrouAdvia UNC trou rapéxovtal. EQapudaTe Loctite '

243 kal o@i¢Te oTa 7 Nm. O

ENG: Set the rudder to mid-ship and ensure
the 7163 RFU lever is also at midspan.
Secure the tie rod to the tiller at the radius

| indicated in the table below. If using the other
RFU pin locations, calculate the tiller radius
using the required lever ratio from the table.

ESP: Coloque el timén en la mitad del barco
y asegurese de que la palanca de la RFU
7163 también esté en la mitad del tramo.
Asegure la varilla de unién al cultivador en el
radio indicado en la tabla a continuacion. Si
usa las otras ubicaciones de pasador RFU,
calcule el radio del timén usando la relacién
de palanca requerida de la tabla.

NEL: Zet het roer op mid-scheeps en zorg
ervoor dat de 7163 RFU-hendel ook op mid-span staat. Zet de trekstang vast aan de stuurkolom met de
radius zoals aangegeven in de onderstaande tabel. Als u de andere RFU-penlocaties gebruikt, berekent
u de stuurkolomradius met behulp van de vereiste hefboomverhouding uit de tabel.
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GRE: PuBpiote 1o ntnddio otn péon tou mhoiou kan BePawwBdeite 6t 0
LoxAo¢ 7163 RFU Bploketal emiong oTo LeCALO AVOLYUA. STEPEWOTE TN
paBdo mpoadeonc ato Bpaxiova oTNV aKTiva TTOU UTIOSELKVUETOL OTOV
Tapakatw ivaka. Eav xpnolpormnoleite Tig aAeg B£oelg akidwv RFU,

UTtoAOYLOTE TNV OKTiva Tou Bpaxiova XpnoLUOMoLwVTaS TV
amattoluevn avaloyia poxAol amo Tov mivaka.
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5 BLK CABLE 1
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YEL/GRN

CABLE 2

Figure 1: 7163-A wiring
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Figure 2:7163-B wiring
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Rudder Lever Tiller
HO Ratio Radius ‘R’

Angle (tiller/RFU) in [mm]
35 1.23 8.24 [209]
37 1.17 7.86 [200]
40 1.10 7.36 [187]
42 1.05 7.06 [179]
45 1.00 6.69 [170]
47 0.96 6.47 [164]

ENG: The Jog Lever has two 6 foot [1.8 m] long
cables for connection to the steering system.
Connect the wires to the appropriate terminals to
steer the vessel in the intended direction. The
image at left depicts the relative position of the
devices and the wiring assignment by color.
Identify your specific configuration and refer to the
appropriate diagram.

ESP: ElJog Lever tiene dos cables de 6 pies [1,8
m] de largo para la conexidn al sistema de
direccion. Conecte los cables a los terminales
adecuados para dirigir la embarcacion en la
direccion deseada. La imagen de la izquierda
muestra la posicion relativa de los dispositivos y la
asignacion de cableado por color. Identifique su
configuracion especifica y consulte el diagrama
apropiado.

NEL: De Jog Lever heeft twee kabels van 1,8 m
lang voor aansluiting op het stuursysteem. Sluit de
draden aan op de juiste aansluitingen om het
vaartuig in de beoogde richting te sturen. De
afbeelding links toont de relatieve positie van de
apparaten en de bedradingstoewijzing per kleur.
Identificeer uw specifieke configuratie en raadpleeg
het juiste diagram.

GRE: O poyAdc Jog £xel dUo KaAwdia PHrKoug
1,8 péTpwv yia oUvdeon Ye To oUOTNUA
O1elBuvong. ZuvdEéaTe Ta KOAWDIO OTOUG
KATAAANAOUG AKPOBEKTEG YIa VO KATEUBUVETE TO
OKGAQOG TTPO¢ TNV TTPORAETTOMEVN KOTEUBUVON.
H eikéva oTa apIoTEPA ATTEIKOVICEI TN OXETIKA
B¢0n Twv CUOKEUWV Kal TNV avTIoToiXIoN
KaAwdiwong avd xpwpa. MNMpoodlopioTe TN
OUYKEKPIPEVN OIOUOPPWAN Kal AvaTPEETE OTO
KataAAnAo didypauua.
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Figure 3: 7163-C wiring

ENG: RFU configurations with two sets of limit switches (-G
option) will have the switches wired as shown on the left.

DECREASING . . . .
POTENTIOMETER FSP. Las conflgulrac'lones d.e, RFU con do,s conjyntos de
OUTPUT interruptores de limite (opcion -G) tendran los interruptores
cableados como se muestra a la izquierda.
BLU NED: Bij RFU-configuraties met twee sets eindschakelaars
(optie -G) zijn de schakelaars bedraad zoals links weergegeven.
VL GRE: Ou8apopdwoetg RFU pe 500 GET TEPUATIKWY
Slokomtwy (emthoyn -G) Ba £xouv Toug SLAKOTTITEG
WHT KOAWSLWUEVOUG OTWG daiveTaL OTA APLOTEPA.
RED

~

| BLK

Figure 4: 7163-()G Limit Switch Wiring
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Kobelt Manufacturing Co. Ltd.  Sales Tel: +1-604-572-3935

8238 129th Street Fax: +1-604-590-8313
Surrey, British Columbia Email: sales@kobelt.com
Canada, V3W 0A6 Website: www.kobelt.com
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